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Como resultado das recomendac¢Oes emanadas da reuni8o de
cupula presidencial do Grupo do Rio, em Caracas, em outubro de
1990, a ALADI iniciou um processo de avalliaclBio e adequac8o de
suas atividades & luz dos requerimentos das atuais perspecti-
vas da integrac¢8o latino-americana. Este processo permitiu a
determinac8io de um programa de atividades preciso e realista
para 1992, estruturado com base nas Resolugdes 30 e 31 (VI) do
Conselho de Ministros, programa que foli sendo cumprido satis-
fatoriamente com fundamento em cinco propésitos prioritérios:

- Criar as condi¢Bes Juridicas, institucionais e opera-
cionais que facilitem e déem transparéncia, segurancga e
eqliiidade ao comércio regional.

- Vincular novos atores ao processo de integracg8o regional,
fortalecendo a participaclio empresarial e estabelecendo
mecanismos de participac8c dos setores trabalhista e
parlamentar.

~ Dinamizar as relacBes externas da Associac8o em funcéo
das necessidades de cooperaclio internacional e coorde-
nagléo inter-institucional.

- Difundir e promover as possibilidades da Associag¢®o como
&mbito normativo institucional do processo de integracgdo
regional.

- Estabelecer normas destinadas & promo¢8o de outras ativi-
dades integracionistas, como as culturais, ecolédgicas,
etc.

A elaborag8o e concertac8o de acordos que levem & pratica
o8 propositos indicados teve presente a dificuldade de apro-
fundar mecanismos multilaterais tais como a PTR e de iniciar
actes de convergéncia dos acordos sub-regionais. Nesse sentido
as acBes realizadas contemplam acima de tudo um esquema flexi-
vel no qual a dificuldade expressa por um pais determinado
sobre um tema concreto ndio afeta as possiveis acSes dos demais
raises através da concertac8o de Acordos Parciais.

Mereceu especial atenclio o estudo de todos os temas de
carédter técnico, empreendido com a indispensével assessoria da
Secretaria-Geral, através da formulacioc das respectivas pro-
postas e com o apoio de peritos nacionais vinculados desde o
comeco na considerac8o de tais propostas. Desta forma fol
implantado um sistema de vinculac8o direta com og organismos
articuladores das politicas nacionais para avangar nas areas
nas gquais existe a necessédria vontade negociadora.

Cumprida esta etapa, preparados os documentos de base
sobre os quais os paises-membros dever#io pronunciar-se, a agéo
futura da ALADI conta com o8 elementos requeridos para as
defini¢des de contetdo politico.



a)

‘Em cumprimento dos mandatos emitidos pela Sexta
Reuni&o do Conselho de Ministros através das Resolucdes

30 e 31, cabe salientar as seguintes atividades da
Associacio:

: foi ! lo_Ambi " ]
- Regime Regional de Origem. A Secretaria-Geral apre-

sentou os estudos correspondentes para o aperfeicoa-
mento do &mbito normativo de origem que incluem uma
andlise comparativa das principais disposicSes sobre
esta matéria, contempladas nos Acordos sub-regionais
e nos Acordos de alcance parcial. Esta documentacso
foi analisada na reuni%o de especialistas em matéria
de origem, realizada de 28 a 30 de setembro na sede
da AssociacBo. As conclusdes dessa reuni&o rermitiram
elaborar a Proposta 145, de 28 de outubro de 1992, a
congideracdo dos Governos dos paises-membros.

- Nomenclatura aduaneira. Realizou-se a Terceira Reu-
ni8io da Comiss8o Assessora de Nomenclatura, que con-
cluiu, entre outros acordos, recomendando a
incorporac8o integra & NALADI/SH dos textos aprovados
para a vers#o Gnica em espanhol do Sistema Harmoni-
zado, Regras Gerais Interpretativas e Capitulos 1 a
24, segundo o projeto preparado pela Secretaria-Geral
da ALADI. O Comité de Representantes devera adotar,
quanto antes, a resoluc8io correspondente.

- Valorac8o aduaneira. Estd em considerac8o do Comité
um projeto de resolucBio que contém normas comuns ba-—
seadas no Cédigo de Valor do GATT. Neste tema também
se inscreve o semindrio de capacitac8o para funciona-
rios piblicos e privados dos paises-membros, reali-
zado com a cooperac8co da Comiss8o da Comunidade Euro-
péia.

- Tréngito aduaneiro. Encontra-sge avancada a conside-
rag8o de um Projeto de Regulamento e formulé&rio tGnico
na matéria. Espera-se subscrever um acordo de alcance
parcial no qual participar8ic também os paises-membros
do Mercado Comum Centro-Americano e varios paises do
Caribe que enfrentam problemas andlogos.

- Neormag técnicas. A Secretaria—-Geral preparou o docu-—
mento di 458, denominado "Antecedentes para a ac8o da

ALADI em normalizac8o técnica” e elaborou, em consul-
ta com o8 organismos especializados, um anteprojeto
de acordo de "Promoglio de comércio sobre normalizacso
técnica e certificag8o”, para considerac8c dos pai-
ses-membros.
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- Incepntivo &8s exportactes. A Secretaria-Gersal preparou
un  projeto de resoluc8o sgobre harmonizac8o de incen-—
tivos, considerado favoravelmente em uma ReuniBio de
Peritos Governamentais convocada para esses efeitos;

atualmente o projeto estd & considerac8o dos paises-
membros.

- Praticas desleais ao comércio. Foi formulado um ante-
projeto de acordo em matéria de normas "antidumping”
para conslderacdo dos paises-membros.

Fomento de negocisc@eg entre paises-membros.

Os Acordos de alcance regional que, por definic8o,
envolvem os onze paises-membros da Associac8o, bem como
a concertac8o de Acordos de alcance parcial, extensivos
somente aos paises que os subscrevam ou adiram, consti-
tuem o instrumento Juridico idéneo gue concebeu o
Tratado de Montevidéu 1980 para avangar nc processo de
integrac8o regional préprio da ALADI. Cabe lembrar que
o Acordos de alcance parcial poderd8o ser comerciais,
de complementacd8o econdmica, agropecuarios, de promogéo
do comércio ou adotar outras modalidades como a de
cooperaclio cientifica e tecnolégica, a promoclo do
turismo e a preservacBio do meio ambiente (artigos 8 e
14 do Tratado de Montevidéu 1880).

E de piblico conhecimento a real envergadura
integracionista de certos acordos de complementac8o
econbmica subscritos ao amparo do ordenamento juridico
da Associac8o. Trata-se de acordos que aspontam para uma
prlena liberac8o tarifdria em breves periodos, para
regular normas de concorréncia comercial, estruturar
mecanismos expeditos de solucBio de controvérsias e
inclusive avangar no campo da harmonizaglio e coordena-—
¢80 de certas politicas econbmicas estreitamente vincu-
ladas com o processo de integrac8o que promovem. Podem
mencionar-se como exemplos desta natureza o Acordo de
Complementag8io Econémica n2 18, subscrito entre paises
que integram o MERCOSUL, e os Acordos de Complementac8o
Econdmica subscritos entre o México e o Chile e entre a
Argentina e o Chile.

O Anexo 1 contém uma lista dos acordos subscritos
durante 1992, que para sistematizar seu conteldo e
alcance poderiam agrupar-se nas seguintes categorias:

- Protocolos Adiclonals que registram prorrogacgdes,
requisitos de origem, incorporacg8o de produtos, apro-—
fundamento de determinadas preferéncias ou outras
providéncias referentes a acordos de alcance parcial
J& concertados e em vigor. Ja foram concertados doze
instrumentos desta natureza.
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- Protocolos Adicionais que introduzem mudancas subs-
tanciais em acordos de alcance parcial j& concertados
entre o8 paises-membros. H& oito casos de acordos
desta natureza.

~ Novog acordos de alcance parcial. Foram celebrados
doig importantes Acordos de Complementactico Econdmica
entre a Argentina e a Bolivia e entre a Argentina e a
Venezuela.

- Como Acordo Agropecudrio cabe salientar o instrumen-—
to concertado entre a Argentina, Bolivia, Brasil,
Colbmbia, Chile, Paraguai, Peru e Uruguai para o
intercémbic comercial de sementes.

~ Outrossim, durante 1892, a Bolivia aderiu ao Acordo
de Cooperacd8io e Intercémbio de Bens nas Areas Cultu-—
ral, Educacional e Cientifica, com o qual este Acordo
adquiriu o cardter de acordo regional.

- Corresponde salientar como Acordos de alcance parcial
de Promocdo do comércio os instrumentos subscritos
entre a Argentina e o Uruguai, entre a Bolivia e o
Brasil e entre a Argentina e a Bolivia sobre abaste-~
cimento de gdéds natural.

- Estd sendo subscrito, também, um Acordo de alcance
parcial sobre "Regulamentac8ic basica unificada de
transito entre 08 paises do Cone Sul".

Os Acordos mencionados, que se acrescentam aos Jjéa
vigentes, e aqueles em processo de negoclacBo colocam a
Associac8o em uma perspectiva de real envergadura
integracionista e servem para pdr de relevo a notédria
utilidade que oferece aos paisesg o ordenamento Jjuridico
do Tratado de Montevidéu 1980.

Siaf ind 1 d inf % 1 -
exterior dos paises da regifo.

O sistema de informacg8o que estd sendo colocado
em pratica supfe uma intensa coordenac8o com 08 orga-—
nismos internacionais e nacionais enumerados em Anexo e
permitird & ALADI transformar-se no principal centro de
informac8o latino—americana. Ter&@io acesso a ele todos
o8 usuérios vinculados com o comércio exterior, uma vez
que 8e pretende entregar uma informaclic completa e
atualizada sobre todos os asprectos de comércio exterior
com a finalidade de promover o comércio intra-regional.

Em cumprimento da Resoluc8o 31 (VI) para estabe-
lecer esse sistema foram realizasdas diversas ac¢des,
dentre as guals se destacam:

- Semindrio. Realizou-se na sede da Assocliag8io um semi-
nario, do qual participaram organismos regionais e
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especializados, bem como funciondrios dos paises-mem-
bros, para considerar e coordenar atividades relacio-
nadas com a colocaclio em pratica da Resolugdo 31
(VI).

- Assisténcia financeira do BID. Para esses mesmos
efeitos fol negociado e subscrito com o BID um acordo
de cooperaclio ndo reembolsdvel, por um montante de
UsS$ 290.000.-, que permitird adequar o sistema de
informatica da Associac8o e dar aos paises, de forma
direta, o8 servicos de apolo que solicitem para o
desenvolvimento de suas negociacgles comerciais.

d) Begime regional de soluclo de controvérsias.

A Secretaria-Geral formulou uma proposta, em cuja
elaboraglio levou em conta a avaliac8o feita por um gru-
o de trabalho sobre o regime em vigor € suas recomen-
dacdes. A proposta, atualmente em conslderacdo dos
paises-membros, contempla um regime de painéis e arbi-
tragens similar ao estabelecido no GATT e aos mecanis-
mos previstos nos acordos bilaterais recentemente
subscritos entre paises-membros.

A respeito desta matéria se pode mencionar o
Semindrio Internacional sobre o tema global da Dimenséo
Juridica da Integraclo, cujas conclusdes foram reco-
lhidas no livro "Semindrio Internacional, a Dimensdo
Juridica da Integracdo” (21-22 de maio de 1992).

~
G

Durante o ano foram realizadas duas Conferéncias
de Ministros de Transporte, Comunicagdes e Obras
Publicas da América do Sul, com o auspicio e apoio
técnico da Associag8o. Uma, Extraordindria, em San-
tiago do Chile e a outra, "Primeira Reunisio Ordina-
ria”, em Punta del Este, que tomou conhecimento da
Resoluc8o 157 do Comité de Representantes, mediante a
qual se autoriza a Secretaria-Geral para desempenhar
a funcdo de Secretaria Técnica da Conferéncia de
Ministros de Transporte, Comunicacdes e Obras PuObli-
cas da América do Sul, e da Resolucdo 158 do Comité,
que estabelece 08 critérios de vinculac8o da ALADI
com a Conferéncia de Ministros de Transporte, Comuni-
cacbes e Obras Publicas da América do Sul.

Outrosesim, realizou-se a XIX Reuni8Bo de Ministros
de Obras Publicas e Transporte dos paises do Cone
Sul, oportunidade na qual se resolveu ampliar o Acor-
do de alcance parcial sobre transporte internacional
terrestre e aprovar os acordos s8obre normas basicas
unificadas de trénsito e sobre contrato de transporte
terrestre. Nesta reuni8ioc foram adotadas as bases para
o estabelecimento de um regime harmonizado de trans-
rorte multimodal entre os paises do Cone Sul.



- Turismo.

A BSecretaria-Geral da ALADI vem dando apoio as
reunides da Comiss8o de Turismo da América do Sul na
aplicac8o do Protocolo Modificativo do Acordo de

Alcance Parcial para a Promoc&8io Turistica da América
do Sul.

Outrossim, na sede da ALADI, no més de outubro,
fol organizada uma reuni8o de funcionarios dos pai-
ses-membros, em cujo desenvolvimento se aprovou o
projeto de Programa Regional de Estatisticas de Tu-
rismo, que contempla cinco objetivos bédsicos tenden-
tes a melhorar a base estatistica existente e a im-
plantar um sistema homogéneo de informac8o em nivel
regional, que permita harmonizar conceitos e métodos
rara uma melhor utilizac8o das estatisticas nacionais
e regionais. Este projeto estd atualmente em conside-
¢80 dos paises-membros.

Em novembro, na sede da ALADI, realizou-se o
Primeiro Encontro de Autoridades Nacionais em Ciéncia
e Tecnologia dos paises-membros, que contou com a
participac8o de altas autoridades e fol presidida
pelo Secretario de Ciéncia e Tecnologia da Argentina,
Doutor Raul Matera. Durante a reuni8o as altas auto-—
ridades recomendaram a adog8o de um acordo marco para
regular a cooperacd8o em ciéncila e tecnologia no &mbi-
to da ALADI, que permitiria dar cobertura juridica e
politica a programas especificos de cooperacs8o, bem
como as agdes ja existentes nos campos cientifico e
tecnolégico, objeto de convénios bilaterais e multi-
laterais. Também se considerou que podiam ser objeto
de convénios adicionais dentro do acordo marco: a
livre circulacdo de bens materiais e equipamentos,
servigos, pesscas, amostras, etc., de uso cientifico
e tecnoldégico, & harmonizac8o de sistemas de proprie-
dade intelectual e de normas técnicas na matéria.

- Hidrovia Paraguai-Parand.

A firme vontade de avangar na navegac8io continua
da Hidrovia Paraguai-Parana (aproximadamente 3.450
kilémetros desde seu nascimento em Porto Caceres,
Brasil, até sua desembocadura no Rio de 1la Plata,
Nueva Palmira, Urugual), teve sua manifestac8o mais
efetiva na oportunidade em que og Ministros de Obras
Pablicas e Transporte dos paises que conformam a
Bacia do Prata, reunidos em Santiago do Chile, em
setembro de 1989, decidiram criar o Comité Inter-
governamental da Hidrovia Paraguai-Parana, com atri-
buictes suficientes para fazer os trabalhos e propor
as recomendactes necesgsdrias para o desenvolvimento
do projeto.



Os trabalhos do Comité, que tiveram o apoio
técnico da Secretaria-Geral, finalizaram em junho de
1992 com a subscricBo, na localidade do Vale de Las
Lefias, Provincia de Mendoza, do Acordo de transporte
fluvial pela Hidrovia Paraguai-Parand e de seus seis
Protocolos adicionais sobre Assuntos Aduaneiros,
Navegac8o e Seguranca, Seguros, Condicdes de Igualdade
de Oportunidades para uma maior competitividade,
SolucBo de Controvérsias e CessacBo proviséria de
Bandeiras, que estabelece a liberdade de trénsito, a
eliminac8o de reservas de carga e propugna a facilita-
c&o do transporte e do comércio. No desenvolvimento do
programa da Hidrovia e aplicagBio do Acordo de trans-
porte fluvial, a Associac8o, através de sua Secreta-
ria-Geral continuard dando todo o apoioc técnico a seu
alcance.

* :
-

Celebraram-se duas importantes reunides. A pri-
meira com as entidades governamentais de tecnologia
ambiental das &reas metropolitanas dos paises da
ALADI, organizada juntamente com & Companhia Estatal
de Saneamento Ambiental de S8o Paulo (CETESP) e a
Secretaria de Estado do Meio Ambiente de S&o Paulo, em
maio de 1992, nessa cidade, onde foram considerados
diversos temas referentes aos aspectos normativos da
preservac8o do meio ambiente, problemas institucionais
e de gest8o ambiental e o desenvolvimento e transfe-
réncia de tecnologia ambiental. A segunda convocou na
sede da ALADI, em outubro de 1992, um grupo de espe-
cialistas nas &reas metropolitanas da América Latina,
para considerar a coloca¢8io em andamento de projetos
para o intercémbio de experiéncias e transferéncia de
tecnologia em matéria de gest8o ambiental nas grandes
cidades do Continente.

Na ALAD] se d& especial importéncia a cooperacéo
em matéria de meio ambiente e a esse respeito cabe
salientar a subscric8o de um Acordo de Alcance Parcial
de Cooperac%o e Intercé@mbio de Bens Utilizados na
Defesa e ProtecBo do Meio Ambiente, subscrito entre a
Argentina e o Brasil. O Uruguai e a Bolivia ja mani-
festaram através de carta-intencg8o sua disposicdo para
aderir a este Acordo, qQue, se espera seja imitada por
outros paises-membros.

Cultura.

Por iniciativa de dois paises-membros, o Brasil e
o Uruguail, foi proposta na AssociacBo, a subscric&o de
um Acordo de Alcance Parcial para a conformac8io de um
Mercado Comum do Livro Latino-Americano, que permitiréa
a livre circulacBo de obras literarias, cientificas e
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artisticas, com o propésito de aprofundar os niveis de
informacsg, capacitac8io e conhecimento reciproco.

Os Governos do Brasil e do Uruguai finalizaram as
tratativas para a subscriclic do Acordo, ao qual pode-
réo aderir outros paises-membros da Associac8o.

Desta maneira, com a incorporac8io da dimenssgo
cultural, a integrac&o promovida desde a Associacdo
adquire caracteristicas mais globalizantes, ampliando
o8 esforcos econdmico-comerciais.

) Relacles externas.

A Associac8o veio atuando com o claro rropésito de
dinamizar suas relacBes externas, tanto no referente a
coordenacdo e & cooperac8o inter-institucional, quanto o
desenvolvimento de vinculos de solidariedade e de coope-
racBo com terceiros paises e outras &reas de integracgo.

Neste sentido a Secretaria-Geral teve uma ativa
participac80 nos esforcoe de coordenaclio, por apoio
técnico reciproco e programac@o e execucdo coordenada
e/ou conjunta de acBes, que est8o acontecendo & nivel
regional. Em particular, cabe salientar a realizacéio de
duas reunides de coordenaco de organismos regionais,
levadas a cabo em junho e setembro, bem como a reuni8o de
organismos especializados em cooperacso técnica celebrada
em Caracas no més de setembro, em cujo &mbito a ALADI
ficou comprometida a organizar uma oficina de trabalho
sobre o papel dos organismos regionais em matéria de
cooperac8o técnica internacional, com a perspectiva de
esbocar uma - estratégia comum adequada a0 novo contexto
internacional e 1regional, acontecimento que se estd
preparando atualmente.

Quanto & captaclio de cooperac8o técnica pode sgalien-
tar-se o recente convénio com o BID em apoio ao Sistema
Integral de Informac8o do Comércio Exterior da Regido; os
projetos que s8o desenvolvidos com apoio do PNUD em um
programa de “Estimulo ao Comércio e & Complementac&o
Econdmica no &mbito da ALADI" e as negociac®es em anda-—
mento com a Comiss8io da Comunidade Européis para concre-
tizar o desenvolvimento de novos projetos de cooperac8o,
que completem a fase de cooperac8o ja& iniciasda com a
realiza¢8o do Semindrio " A Integracéio e os meios de
comunicac&o” e no curso sobre Valorag8o Aduaneira, que
acaba de concluir na sede da ALADI.

Finalmente, no &mbito de uma politica destinada a
promover uma rede de vinculacdes da AssociacBo com insti-
tuic¢les publicas e privadas does paises-membros e organis-
mos regionais e internacionais, durante 1992, continuaram
subscrevendo-se acordos de cooperaclo técnica, cujo
detalhe consta no Anexo 2.
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g) Promoc8Bo da participac8o ativa dog operadores econdmicos.

Conselho Assessor Empresarial.

A ALADI continuou esforcando-se por fortalecer
gseu Conselho Assessor Empresarial. Nesse sentido, no
transcurso deste ano, o Comité de Representantes
aprovou seu regulamento de funcionamento (Acordo 145);
realizou um semindrio com qualificados expositores,
para considerar o tema "O papel do setor privado no
processo de integrac8io regional” e celebrou a Quarta
Reunisio do Conselho Assessor Empresarial. Nas suas
conclusdes, o Conselho Assessor manifesta, entre
outras coisas, seu convencimento de que o Tratado de
Montevidéu é o instrumento idbéneo no qual deverdo

converger os diferentes esforgos dos paises-membros em

matéria de integrac8o e sua preocupacdo para que sejam
registrados em tempo e forma os acordos resultantes
das negociac®es levadas a cabo pelos paises-membros e
seu desejo de que a Secretaria-Geral atue como canal
de distribuic8io dessa informac8o entre as entidades
empresariais membros do CASE.

Foros empresariais e rodadas de negociacles.

A Associac8o, através da Secretaria-Geral, conti-
nuou realizando foros empresariais e rodadas de nego-
ciac®es para promover a participac8o ativa dos opera-
dores econémicos nas suas atividades.

Os foros e reunides empresariais est8o compostos
por seminédrios, painéis, conferéncias, etc., com
participac8io dos préprios empresarios, destinados a
analisar o andamento do processo de integrac8o e de
rodadas de negociacdes, através das quais s8o organi-
zadag entrevistas para negociagles privadas entre as
empresas participantes. A Secretaria-Geral fornece aos
participantes informac8o sobre estatisticas de comér-
cio exterior, regime de importacd8oc de mercadorias e
preferéncias outorgadas entre paises nos acordos
subscritos, como contribuic8io &s negocliagles empresa-—
riais nas rodadas.

Neste tiltimo ano, tratou-se de diversificar o
ambito das rodadas e eventos empresariais para cidades
localizadas em 2zonag nf8o metropolitanas, mas gque por
sua localizac8o geografica s8o especialmente aptas
para favorecer a intensificac8o do comércio e a com-
plementac8o econdmica entre os paises da Associacg8o.
Este é 0o sentido dos foros e reunidesg realizadas nas
cidades de Cérdoba, Santa Fé, Pelotas, Concepcién del
Uruguay e Parana.

Por outro lado, continuou-se realizando ag roda-
das de negociagles com outros organismos regionais ou
especializados como a FELABAM, FECOL, ARPEL e AILA.
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Finalmente, houve encontros entre empresdrios dos
PMDERs e dos demais paises da Associactp; deu-se
asgisténcia técnica &s organizacdes de exportadores
agro-industriaie do Equador para a realizaclo de
rodadas de negociac¢Bes, e intensificou-se & difusso
entre o8 empresérios dos trés paises sobre as prefe-
réncias outorgadas aoe PMDERs para facilitar-lhes o
aproveitamento das mesmas.

Promoc&o de _exportacdes e cooperaclio entre os paiges

Com o financiamento do Fundo Fiducidrio Pérez
Guerrero do Grupo dos 77 foi desenvolvido este progra-
ma que teve entre seus objetivos assessorar empre-
sérios dos PMDERs na adequac8o de suas unidades produ-
tivas para realizar operacdes de comércio exterior,
capacitar técnicos e executivos de empresas dos PMDERs
em aspectos tedricos e praticos dos negébcios de
exportac8o e organizar e financiar miss®es comerciais,
rodadas de negoclacles e a participacBioc em feiras
internacionais para o8 empresidrios dos PMDERs. Cabe
salientar que se formaram trés consércios em cada um
dos PMDERs, que se capacitou um numero significativo
de empresarios destes consércios em temas especificos
€ que se organizou a presenca dos gerentes dos consdr-
cios e outros empresédrios nas felras internacionais
como a FISA (em Santiago do Chile).

h) Vinculac8o com atores politicos e sociais.

Parlamento Latino-Americano.

No més de outubro deste ano, a Secretaria-Geral
da ALADI subscreveu wum Acordo de Cooperacsio com a
Secretaria-Geral do Parlasmento Latino-Americano, como
um primeiro passo para aproxXximar-se organica e siste-
maticamente dos Parlamentos e partidos politicos da
regi8o. Convém salientar que este Convénio foi aprova-
do por unanimidade na Junta Diretiva do Parlamento
Latino~-Americano reunido em Caracas e abre amplas
perspectivas de cooperac8o reciproca.

Conselho Assessor Trabalhista.

Com a OIT iniciaram-se, neste ano, conversacdes
tendentes a permitir a criac8o do Conselho Assessor
Trabalhista da Assocliac&o. Tanto o Comité quanto a
Secretaria particliparam da reunifio da OIT realizada em
Caracas, ocasifio em que foi subscrita a Declaracg&o de
Caraballeda. Proximamente, serd realizard, na sede da
ALADI, com a colaboraclo da OIT, uma reunisio de repre-
sentantes do setor trabalhista dos paises da regi8o.

Com a finalidade de ilustrar com maior detalhe o
desenvolvimento dag atividades assinaladas precedente-
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mente, como Anexo 3 se inclui uma relac8io dos projetos
de acordos que est8o em consideracg8o dos paises-mem-
bros.

APQIO POLITICO PARA A ASSOCIACHQ.

Como um fato sem precedentes na ALADI cabe salientar
que a Associac&o -durante 1992- recebeu na sua sede ilustres
visitantes do mais alto nivel politico-regional, que salien-
taram com sua presenca o0 papel da Institui¢8o e lhe deram um
gignificativo respaldo politico. Neste sentido resulta inte-
ressante salientar algumas das expressdes dos Presidentes de
paises-membros gque visitaram &a ALADI, bem como de outras
autoridades e personalidades.

- Visits oficial do Presidente do Chile.

Em 23 de marco fol recebida a visita do Presidente
do Chile, Senhor Patricio Aylwin Azb6car, quem manifestou
que "o Tratado do Montevidéu 19880, que deu origem a esta
Associac8o, visa a criac8o de um Mercado Comum Regional e
embora o proposito resulte ambicloso e indeterminado no
tempo, corresponde & ALADI ir c¢riando, desde ja, as
condices favoraveis para alcancar esse objetivo'.

Para o Presidente do Chile " a ALADI & o eixo funda-
mental da integraclio regional e deve ser aproveitada to-
talmente a potencialidade juridica dos acordos de alcance
regional e parcial que permite o Tratado de Montevidéu
1980, para assumir compromissos adequados aos novos e
crescentes desafios".

I I 3 s
— =
-

0O Presidente da Republica Oriental do Uruguai,
Doutor Luis Alberto Lacalle Herrera, gquando abriu o
seminario internacional "A Dimens3o Juridica da Integra-
c8o0", em 21 de maio, manifestou: "a ALADI e o MERCOSUL,
longe de ser incompativeils s8o duas vis®es ligadas, diria
que indissoluvelmente. Que ndo se veja na ac8o dos guatro
paises do Rio de la Plata a partir do Tratado de Assun-
¢80, que esperamos qQue nos leve ao Mercado Comum do Sul,
como algo que nem sequer roce a ALADI sen8o gue pelo
contrario, seja visto como uma de suas flores; que seja
visto como a frutificac8o do espirito que todos os demais
paises cultivam neste &mbito e neste mesmo edificio”.

Naguela oportunidade, o Presidente Lacalle reiterou,
enfaticamente, a compatibilidade desses processos, a
complementariedade dos mesmos, J& que se podem ter dife-
rente ritmo, "na sua esséncia e no seu substrato sHo
exsatamente iguais'.
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Em 24 de agosto foi recebida a visita do Presidente
da Republica da Bolivia, Doutor Jaime Paz Zamora, que
salientou a importéncia dos processos sub-regionais da

integracap, manifestando gque “na América Latina esté
acontecendo uma espécie de processo integrador, que eu
denominaria modular -chame-se ALADI, MERCOSUL, Pacto
Andino, Pacto Amazénico, Grupo do Rio-".

Acrescentou gue '"'na medida em que estes sub-proces-
sog sejam desenvolvidoe de maneira funcional entre si,
poderemos alcancar que, como vitais médulos, atuem na
rerspectiva do futuroc em um maitusculo processo convergen-
te, ndo somente latino-americano, mas, abrangendo o
Acordo do México, Estados Unidos e Canadd, ou inclusive
além do Continente’.

Salientou a plena ades8c da Bolivia & Associac8o,
enfatizando que "a ALADI transformou-se no fator dinami-
zador da integracio pela prépria existéncia de um &mbito
Juridico ao qual agora resulta enormemente expeditivo
recorrer para uma série de iniciativas bilaterais e nos
serve de uma maneira extraordinadria para alcancar nossos
projetos sem problemas’.

: ] s + : -
-

Por seu lado, o Presidente da RepQblica Argentina,
Doutor Carlos Saul Menem, visitou a sede da Associacso em
26 de agosto e manifestou que "nossa miss8o é aprofundar
este processo de integrag8io, fortalecendo a ALADI, para
que nossos povos vejam nesta um dos elementos fundamen-—
tals da decolagem, do crescimento € do desenvolvimento do
enorme potencial que tem nosso Continente'.

O Presidente Menem afirmou que "nco &mbito da ALADI
est8o consolidando-se diferentes formas inovadoras de
interdependéncia, porque o organismo constitui um esquema
juridico adequado para que seus paises possam celebrar
acordos de integrac8io bilaterails ou prlurilaterais, abran-
gendo outras areas que trascendem o plano comercial’.
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- Vimit 1a Minist ! Relacs B i 1a Colémbis.
Em 30 de margo visitou a sede da Assocliag8o a

Ministro das Relacdes Exteriores da Republica da Coldm-
bia, Noemi Sanin de Rubio, que manifestou que "perante o
dinamismo adquirido pelos diferentes acordos sub-regio-
naig, a América Latina deve alimentar-se dessas experién-
cias e promover a construclo gradual de um Mercado Comum
Latino-Americano. Dai que seja necessédrio manter o obje-
tivo de propiciar um &mbito normativo comum na regi8o.
Neste contexto, a Assoclac8o deve servir de centro arti-
culador dos diferentes convénios, procurando a convenién-
cia e os denominadores comuns nos diferentes projetos de
integrac8o".

Para a Ministro da Colémbia os tratados sub-regio-
nais n&o constituem um fim em si mesmos, "sendo os passos
iniciais de acordos muito mais amplos e trascendentais.
Se isso for assim, poderemos avancar para o0 objetivo de
ter uma zona de livre comércio continental para finais
deste século, quando a maturidade em nosgsas relagdes
deverda ser a constante’.

- Qutras visitas.

Estiveram presentes, também, na ALADI outras au-
toridades dos paises-membros com um claro propdésito de
respaldar a Associac8o e de promover no seu seio acgdes
integracionistas de diferente natureza. Entre estas
visitas cabe salientar a presenca do Ministro das Re-
lacBes Exteriores do Uruguai, Doutor Héctor Gros Espiell,
do Secretdario de Ciéncia e Tecnologias da Presidéncia da
Republica Argentina, Doutor Raul Matera, da Subsecretairio
das Relagdes Exteriores do México, Licenciada Rosario
Green, do Governador do Estado Brasileiro de S8o Paulo,
Doutor Luis Antonio Fleury Filho, e do Prefeito da Cidade
de Buenos Aires, Licenciado Carlos Grosso.

Por outro lado, também estiveram na sede da Associa-
¢80 outras personalidades como o Diretor da OMS, Senhor
Hiroshi Nakajima, o Diretor Geral do GATT, Senhor Arthur
Dunkel, o Presidente do BID, Contador Enrigque Iglesias e
o Diretor do IICA, Doutor Martin Pifieiro.

ASPECTOS ADMINISTRATIVOS FINANCEIROS.

Desde o inicio do presente ano vem sendo considerada a
racionalizac8o administrativa e operacional da Secretaria-
Geral, processo aque culminou com o estabelecimento de uma
nova estrutura orgénica e funcional da Secretaria, que
permitird seu funcilonamento mals agil e eficiente.
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Quanto & situacso financeira cabe salientar que duran-
te 1992 foram recebidas contribuictes significativas dos
paises-membros, salientando-se o pagamento de contribuic8es
de exercicios anteriores. N&o obstante, & importante mani-
festar que até hoje unicamente a Argentina, Colémbia, Chile
e México pagaram totalmente as contribuic®es correspondentes
ao exercicio orcamentério 1992 e a Venezuela o fez parcial-
mente.

O montante total da divida dos paises-membros & de UsSs$
2.500.000.-, qQue representa 59% do total de contribuicses
anuais, e o endividamento da Associaclo é de 52% sobre o
orgamento de despesas. Apesar de que o nivel de endividamen-
to tenha descido significativamente durante o exercicio 1991
e 0 correspondente a 1992, Jéd que ao finalizar o ano 1990
alcancava niveis superiores a 76%, & mister que o8 Governos
facam um esfor¢o para cumprir com seus compromissos finan-
ceiros com a Associac8io, com a finalidade de sanear suas
financas e permitir que seu orgamento possa ser manejado com
estabilidade e solvéncia. (Como Anexo 4 é incluido o relaté-
rio sobre a situac8o financeira da Associac8o).






A)

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

concertados e vigentes:

R/8.8

R/10.3

R/10.4

R/14.12

R/16.6

Acordo de alcance parcial de renegociac8p das
preferéncias outorgadas no periodo 1862/1980,
subscrito entre a Bolivia e o Brasil. Oitavo
Protocolo Adicional.

- Prorrogacl8o.

Acordo de alcance parcial de renegociac8o das
preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980,
subscrito entre o Brasil e a Coldbmbia. (Acor-
do N© 10 Revisado). Terceiro Protocolo Adi-
cional.

- Requisito de origem (cevada)

Acordo de alcance parclal de renegociac8o das
preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980,
subscrito entre o Brasil e a Coldémbia. (Acor-
do N@ 10 Revisado). Quarto Protocolo Adicio-
nal. .

- Requisito de origem (cevada)

Acordo de alcance parcial de renegociac¢dio das
concessdes outorgadas no periodo 1862/1980,
subscrito entre a Coldémbia e o Chile (Acordo
N2 14). Décimo Segundo Protocolo Adicional.

- Incorpora um produto.

Acordo de alcance parcial de renegociag¢lo das
preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980,
subscrito entre o Chile e a Venezuela (Acordo
No 16). Sexto Protocolo Adicional.

- Deixa sem efeito uma preferéncia e aprofun-
da duas.



ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

ALADI/AAP.

R/17.1

R/27.3

R/31.2

R/356.13

CE/10.3

CE/14.10

CE/17.1

Acordo de alcance parcial de renegociac8o das
preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980,
subscrito entre a Bolivia e o Paraguai.
(Acordo N@ 17). Primeiro Protocolo Adicional.
- Prorrogac8o.

Acordo de alcance parcial de renegociag8o das
preferéncias outorgadas no periodo 1962,/1980,
subscrito entre a Bolivia e o Chile. (Acordo
Ne 27). Terceiro Protocolo Adicional.

- Prorrogacéo.

Acordo de alcance parcial de renegociacio das
preferéncias outorgadas no periodo 1962,/1980,
subscrito entre a Bolivia e o México (Acordo
No 31). Segundo Protocolo Adicional.

- Prorrogac8o.

Acordo de alcance parcial de renegociac&o das
preferéncias outorgadas no periodo 1962,/1980,
subscrito entre o Brasil e o Uruguai. (Acordo
Ne 35). Décimo Terceiro Protocolo Adicional.
- Prorrogac8o.

Acordo de Complementacaso Econémica N 10,
subscrito entre a Repliblica Argentina e a
Repiblica da Venezuela. Terceiro Protocolo
Adicional.

- Prorrogacio.

Acordo de Complementac8io Econdémica N9 14,
subscrito entre a Repiblica Argentina e a
Replblica Federativa do Brasil. Décimo Proto-
colo Adicional.

-~ Aprofunda uma preferéncia.

Acordo de Complementag8o Econdémica No 17,

celebrado entre o Chile e o México. Primeiro

Protocolo Adicional.

- Deixa sem efeito os Acordos 37, 5, 16 e 21
incorporados ao ACE NO 17.



B)

ALADI/AAP.CE/14.7

ALADI/AAP.CE/2.16

ALADI/AAP.CE/14.9

Acordo de Complementacto Econémica N 14,
subscrito entre a Repablica Argentina e a
Repiblica Federativa do Brasil. Sétimo Proto-
colo Adicional.

Aprofunda preferéncias para a incorporac8o de
determinados produtos além do estabelecido no
cronograma de desgravacso.

Amplia a lista comum de bens de capital.

Estabelece um novo regime tarifdrio para a
importac8o de pneumiaticos.

Incorpora ao Programa de Liberac8o produtos
negociados em determinados setores (da indus-
tria petroguimica, da industria quimica, da
industria de corantes e pigmentos e da indus-
tria guimica-farmacéutica).

Adota outras providéncias.

Acordo de complementac8io Econémica N© 2,
subscrito entre a Repiblica Federativa do
Brasil e a RepOblica Oriental do Uruguai.
Décimo Sexto Protocolo Adicional.

Amplia consideravelmente o &ambito de aplica-
¢80 do Acordo (produtos novos)

Elimina montantes destinados para a importa-
¢80 de uma extensa gama de produtos.

Melhora as condig®es de negociac8o pactuadas.

Acordo de Complementacso Econémica NO 14,
gubscrito entre a RepGblica Argentina e a
Repiblica Federativa do Brasil. Nono Protoco-
lo Adicional.



ALADI/AAP.CE/16.2

ALADI/AAP.CE/18.1

ALADI/AAP.CE/18.2

ALADI/AR.AM/2.18

ALADI/AAP.CE/14.11

a) Pautar
paises

trinsecas do .

Amplia o &mbito de aplicac8@o do Regime
estabelecido para a complementac8o eco-
némica do Setor da Industria Automotriz.

Acordo de Complementag8oc Econbmica N@
16, celebrado entre a Argentina e o
Chile. Segundo Protocolo Adicional.

Incorpora ao Acordo de Complementacé8o
Econdémica, subscrito ente a Argentina e
0 Chile um Regime de Solu¢@o de Contro-
vérsias.

Acordo de Complementac8o Econdbmica NQ
16, subscrito ente a Republica Argenti-
na, a Republica Federativa do Brasil, a
Repiblica do Paraguali e a Replblica
Oriental do Uruguai. Primeiro Protocolo
Adicional.

Reduz asg listas de excec¢des de seus sig-
natéarios de conformidade com as previ-
as®es do Acordo.

Acordo de Complementacd8io Econbémica N©
18, subscrito entre a Argentina, Brasil,
Paraguai e Uruguai. Segundo Protocolo
Adicional.

Incorpora um regime harmonizado de pro-
cedimentos e sancdes administrativas
para casos de falsidade nos certificados
de origem emitidos pelas autoridades
correspondentes.

Acordo Regional de abertura de mercsdos
em favor do Eguador (Acordo N2 2). Déci-
mo oitavo Protocolo Adicional.

A Republica Argentina incorpora novos
produtos & Lista de Abertura de Mercados
em favor do Egquador.

Acordo de Complementac8o Econdmica NQ 14
(Setorial Sidertrgico), subscrito entre
a Argentina e o Brasil.

Estabelece um regime proprio para regu-
lar as importacdes de ambos 08 paises no
Setor Siderurgico, cujas principais ca-
racteristicas s8o as seguintes:

ordenadamente a integrac8o siderurgica dos
signatérios em funcéo das caracteristicas in-

setor e contribuir para o desenvolvimento



b)

c)

d)

&)

C)
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e diversificac8o da oferta de produtos siderdrgicos nos
mercados dos paises signatérios, como também de sua
maior transparéncia como resultado dos processos de
privatizac8o e/ou reestruturac8o em andamento.

Promover um &mbito harmonizado de regras de jogo claras
e prediziveis onde possam desenvolver-se os investimen-
tos e o comércio.

Alentar o processo de complementac8o industrial entre
empresas siderturgicas dos paises signatarios para obter
um melhor aproveitamento das estruturas produtivas,
ganhar em economias de escala, especializac8o e efi-
ciéncia.

Facilitar a atuac8o dos setores empresariais juntos aos
respectivos Governos para promover a correc8o ou elimi-
nacdo dos fatores exbgenos e enddgenos gque possam
afetar negativamente a competitividade das empresas
tanto dentro dos paises signatéarios como, fundamental-
mente, com o mundo, em forma convergente com uma cres-—
cente liberaclo tarifaria.

Estabelecer preferéncias tariférias reais como meio
para incrementar o intercémbio comercial entre os
paises signatarios.

ATLADI/AAP.CE/189 Acordo de Complementac8o Econdmica N2 10,

subscrito entre a Argentina e a Bolivia,
cujas principais caracteristicas podem sinte-
tizar-se da seguinte maneira:

Obiet :

b)

c)

Intensificar as relagdes econfmicas e comercials entre
amhos 08 paises signatdarios.

Estimular a integrac8o, a cooperac8o econbmica e em
prarticular, a complementac8o industrial.

Fortalecer, dinamizar e diversgificar as correntes
comerciais, em particular dos produtos industriais, e o
desenvolvimento dos servicgos.



d) Promover os investimentos em seus setores industriais,

dirigidos pars o asproveitamento dos respectivos mercadoe e
de terceiros paises.

e) Facilitar a criacap e funcionamento de empresas binacionais.

f) Criar condi¢des apropriadas rara lograr um equilibrio diné-
mico, tanto em termos quantitativos como qualitativos, no
intercémbio comercial entre os dois raises signatéarios.

Programa de liberactio

O programa de libera¢3o do Acordo se realizard através dos
seguintes instrumentos:

a) Operacdes que se efettem ao amparo de preferéncias percen-
tuais negociadas entre os paises signatdrios, compreendidas
nos Anexos I e II; e

b) Operacdes que se efettiem mediante projetos de complementacdo
industrial.

No caso em que ag normas legaie ou administrativas dos
paises signatdrios exijam licencas de importacsio ou instrumentos
de similar natureza, estes ser8o tramitados e resolvidoe dentro
do prazo maximo de 20 (vinte) dias tteis, contados a rartir da
data de apresentacto do pedido de importacho.

ComplementacHo industrial:

Os paiszsesg signatéarios impulsardic a complementac8o industrial
recliproca, entre empresas publicas e/ou privadas, a fim de
rossibilitar um melhor aproveitamento de seus recursos rroduti-
vog, obter o8 beneficios de melhores economias de escala, incre-
mentar o comércio bilateral e possibilitar a exportaclo para
tercelros mercados de bens produzidos com componentes dos paises
signatédrios.

Os paises signatdrios determinar8o, de comum acordo, os
setores que resultem de maior interesse para a complementac8o
industrial, outorgando prioridade a aqueles que impliquem o maior
aproveitamento de seus recursos produtivos e tecnolégicos.

A complementac8o industrial se realizard, prioritariamente,
através da realizac8c de projetos que surjam de acordos entre
empresas dos paises slgnatérios, os quais ser8o avaliados pelos
organismos técnicos competentes dos mesmos.

~ ) .
" -
.

As atividades de cooperacio econémica entre os paises
signatarios se impulsar&o levando em conta os respectivos planos
& vroliticas de desenvolvimento nacionais e setoriais e os objeti



vos e programas do processo de integrag¢8io regional bem como as
vossibilidades de complementacso existentes, considerando as
diferencas no grau de desenvolvimento de suas economias.

Os paises signatarios se apoiardo mutuamente nog programas €
tarefas de difus&o e promocdo comercial, facilitando a atividade
de miss&es oficiais e privadas, a organizacBo de feiras e exposi-
cbes, a realizac8io de seminarios informativos, os estudos de
mercado e outras acB®es tendentes ao melhor aproveitamento das
concessdes do programa de liberacBo e das oportunidades que
fornecam os procedimentos que acordem em matéria comercial.

ALADI/AAP.CE/20 Acordo de Complementac8o Econdmica N 20
entre a Republica Argentina e a Republica da
Venezuela, cujas principais caracteristicas
podem sintetizar-se da seguinte maneira:

Tbiet .

a) Facilitar, expandir, diversificar e liberar o comércio
entre os paises signatarios.

b) Promover os investimentos reciprocos e fomentar a
iniciativa empresarial.

c) Facilitar todas as opera¢les assocladas ao comércio e o
investimento reciproco ou o8 que em conjunto sejam
concebidos para operar em terceiros mercados, mediante
a eliminag8o de obstdculos ao transporte, aos fluxos
financeiros e aos demais servigos vinculados com tails
atividades.

d) Facilitar o desenvolvimento de projetos de interesse
comum no campo da complementacsio econdmica em todos
seus aspectos, como os relacionadog com a indistria, a
mineragdo e a infra-estrutura.

e) Procurar que as correntes bilaterais de comércio exte-
rior se assentem sobre bases harmbénicas e equilibradas,
tratando de eliminar as assimetrias, com ag¢des que

promovam & expanséo e a correcdo dinédmica do intercéam-
bio.



) Contribuir, no ambito de suas respectivas estruturas
sub-regionais de integrac8io, para fortalecer as agbes

de convergéncia que forem sendo acordadas entre os
referidos processos.

Programa de liberac8o:

Incorporam-se ao Acordo, a partir de 19 de outubro de
1992, os produtos negociados pelos paises gignatarios no
dmbito da Associag8o Latino-Americana de Integracdo (ALADI),
e que se encontram incluidos nos seguintes instrumentos: .

I) Acordo de alcance parcial de complementacdo Econémica
No 10.

IT) Acordo de alcance parcial de natureza comercial NO 5.
III) Acordo de alcance parcial de natureza comercial NO 13.
IV) Acordo de aslcance parcial de natureza comercisl NO 18.

A mencionada incorporaclo se efetuars contemplando as
preferéncias e tratamentos existentes nesses acordos.

As concessles outorgadas pelos paises signatérios para
a importac8o dos produtos negociados -preferéncias tarifsa-
rias e demais condi¢des pactuadas sobre esses produtos-
serdo registradas nos Anexos I e II do presente Acordo,
classificados de conformidade com a Nomenclatura Aduaneira
da Associac8o Latino-Americana de Integrac8o (NALADI).

Acesso a0 mercado:

Os paises signaté&rios se comprometem ao gradual e
equilibrado desmantelamento das restric®es existentes a0
comércio exterior e a adotar regimes tendentes a eliminar
Qualqguer norma, legal ou administrativa, que impeca ou
dificulte o acesso aos mercados com proibi¢des, licencas de
importac8o e qualquer outro impedimento ao livre comércio,
incompativels com as normas do Acordo Geral sobre Tarifas
Aduaneiras e Comércio (GATT).

Nas Notas complementares gque se registram nos Anexos I
e II do pregente Acordo, ldentificam-se as restricdes exis-
tentes. O Conselho de Complemetacsio Econbmica previsto no
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artigo 162 do presente Acordo, proporéd as medidas necessé-—
rias que permitam executar o gradual desmantelamento destas
medidas.

Outrossim, os paises signatérios se comprometem a nso
introduzir novas restricdes ao comércio reciproco.

Os paises signatdarios estabelecer&o programas de difu-
880 e promoc&o comercial, facilitando as atividades de
missdes oficiais e privadas, a organizac&o de feiras e
exposicles, a realizac8oc de semindrios informativos, os
estudos de mercado e outras acBes tendentes ao melhor apro-
veitamento das preferéncias do programa de liberac8o e das
oportunidades que fornecem os procedimentos que acordem em
matéria comercial.

Tecnologia:

Ambos os paises se compromotem a facilitar e auspiciar
as iniciativas conjuntas destinadas a fortalecer a capacida-
de tecnolégica de seus setores produtivos a fim de incremen-
tar sua competitividade e possibilidade de inserc¢8o externa.

Em particular, serd alentada a rarticipac8o do =setor
privado em processos inovadores, que favorecam os vinculos
entre a investigaclio e a industria.

Outrossim. ambas as partes far8o intercémbio de infor-
ma¢gtes sobre suas experiéncias nacionais, no que diz respei-

to ao desenvolvimento de novas tecnologias, aplicadas a
producéo.

Transporte:

Os paises signatarios propiciar@c, no é&mbito dos
acordos bilaterais em matéria de transporte aéreo vigentes,
uma maior e mais profunda cooperacso de forma tal a garantir
um eficiente servico entre o= respectivos territérios.
Outrossim, ambas as partes se comprometem a estabelecer
mecanismos para facilitar e desenvolver as operacles de
servigos regulares e n&o regulares de passageiros e cargas,
com o propbésito de fortalecer o turismo e o comércio entre
08 dois paises.

Os paises signatdrios se comprometem a estabelecer
mecanismos para facilitar e desenvolver os servicos de
transporte maritimo bilaterais requeridos para tornar efeti-
Vo um maior intercémbio comercial entre ambos.



Da mesma forma, no &mbito das legislacdes vigentes se
promoverd o livre acesso & carga originada e destinada por
via maritima entre ambos os paises.

Ser8o propiciados acordos entre empresas de navegagao
de ambos os paises com o propésito de fomentar o incremento
na oferta de transporte maritimo bilateral.

* -~ -
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Os paises signatédrios subscreverd&o Acordos e Protocolos
especificos destinados & facilitacé&o técnica e administrati-
va do comércioc reciproco para evitar que a aplicac8o de
normas e requisitos de qualidade, bromatolégicos, fitossani-
tariog e zoossanitarios se transformem em cbstdaculos ao
intercémbio.

Compras estatais:

Os paises signatérios negociar8o um programa que tenha
por objetivo elaborar, em condicdes de reciprocidade e néo
discriminaci@o entre fornecedores de ambos o8 paises, uma
metodologia tendente & harmonizacao gradual das politicas de
aquisic8o estatal.

3 & VE :
As controvérsias gque possam surgir na execuc¢8o do

Acordo ser8io resolvidas mediante negociacBes diretas entre
os paises signatarios.

Caso ndo se obtenha uma solug@o no prazo de trinta dias
a partir da notificacéo da controvérsia, o que seré prorro-
gavel por mituo acordo, 08 paises signatarios as submeterao
4 consideracso do Conselho previsto no artigo 18, o qual
depois de avaliar a situacdo formulara, no periodo de 60
dias, as recomendagdes pertinentes para a solucBo da contro-
vérsia. Para esses efeitos, o Conselho poderéd estabelecer ou
convocar painéis de peritos ou grupos de peritos com O
prop6sito de contar com assesaoramento técnico.

Outrossim, o Conselho aprovarad um regime definitivo de
soluclo de controvérsias dentro dos seis meses de sua insta-
lagéo.

Compatibilizacdo com Acordog sub-regionais:

A aplicacBio do Acordo serd feita em forma compativel
com as obrigacdes assumidas pela Venezuela no Acordo de
Cartagena e pela RepUblica Argentina no &mbito do Tratado de
Integrac8o, Cooperacdo e Desenvolvimento com a Republica
Federativa do Brasil e do Tratado de Assuncdo que cria o
Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) .
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Acordo Agropecudrio n® 2 celebrado entre a
Argentina, Bolivia, Braegil, Col6mbia, Chile,
Paraguai, Peru e Urugual para o intercémbio
comercial de sementes cujas principais carac-
teristicas podem resumir-se da seguinte for-
ma:

Obieti

O Acordo tem por objetivo liberar o comércio in-
tra-regional de sementes e estabelecer condigdes
rara o desenvolvimento dos sistemas nacionais de
sementes de forma harmdnica.

Os paises signatadrios estabelecem que as sementes
ser&o objeto de comércio em seus territérios sem
nenhuma outra restric8o que as requeridas para
assegurar suas caracteristicas, o cumprimento de
praticas de verificac8o, marcas e outras, aplica-
das de conformidade com as disposicles do presente
Acordo.

Para os efeitos previstos no artigo anterior, o
presente Acordo tem por obJjetivo colocar ao alcan-
ce do produtor agricola sementes de adegquada qua-
lidade, devidamente acondicionadas e rotuladas
como tais, de variedades que possuam bom rendimen-
to, caracteristicas agrondmicas, comerciais e/ou

industriais, apropriadas e adaptadas & =zona de

producl8io e promoverd a harmonizac8o das politicas
setoriais nacionais.

Anbi 3 licacH

Entender-se-a por sementes gualgquer estrutura
vegetal usada com propésito de semeadura ou propa-
gac8o das espécies que abrange o universo que
consta no Anexo.

As sementes, objeto de comércio, ser8oc acordadas
em uma lista comum de espécies para os efeitos do
presente Acordo, & partir do universo indicado no
parédgrafo anterior.

E estabelecida como meta que no final de 1995 a
lista comum represente, pelo menos, 80 por cento
do universo de espécies e que as importacles re-
gionais de sementes signifiquem, pelo menos, 75
por cento das importac8es totais.

Os paises signatdrios conformar8o o universo e a

lista comum de espécies prevista no artigo 49,
mediante negociacBes periddicas.
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As importagbes de sementes da lista comum de espé-~
cies, provenientes de multiplicactes realizadas em
paises signatdrios, estar8o 1livre de gravames
aplicados & importacBo, bem como dos direitos
aduaneiros e quaisquer outros encargos de efeitos
equivalentes, sejam de cardter fiscal, monetério,
cambial ou de gualquer natureza, que incidem sobre
as ilmporta¢bes. A taxas e encargos analogos por

servicos prestados néo estar8o compreendidas neste
conceito.

As variedades das espécies da lista comum, de
origem dos paises signatarios, ter8io tratamento
similar &as de origem nacional nas operagdes de
intercémbio de materiais genéticos experimentais,
intercémbio de materiais parentals e realizag8o de
ensaios de avaliac8o e inscricd8o em registros.

As operacles de importacdo e exportac8o das semen-
tes da lista comum de espécieg estard@o excluidas
de qualquer restric8o ndo-tarifaria, seja adminis-
trativa, gquantitativa ou tributdria aplicada as
importacdes.

RBegime de exportac8o

Os paises signatérios assumem o compromisso de
aplicar os incentivos &as exportacdes de forma
compativel com as disposicdes que nesta matéria
acordem os paises-membros no &mbito da Associac8o.
Comprometem—-se, também, a fazer consultas no &mbi-
to do Comité de Sementes quando a adogBo de novos
incentivos afetar as condicgfes de competéncia dos
produtos beneficiados pelo presente Acordo, sem
prejuizo de que os paises que se considerem afeta-
dos apliquem as medidas previstas em suas legis-
lac®es nacionais.

Os projetos de exportacso de sementes dos paises
intermedidrios e dos paises de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo ter8o o apoio de um es-
quema de desenvolvimento e de financiamento comer-—
cial, com a finalidade de manter um equilibrio
dinémico nas operagdes comerciais originadas pelo
Acordo, de conformidade com o mecanismo que insti-
tui o Comité de Representantes.
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A=z sementes da lista comum de espécies estaréo
submetidas ao regime fitossanitéario de defesa e de
controle que estabelecer8o as autoridades nacio-
nais competentes.

0 regime comum estabelecido no artigo anterior
serd compativel com o8 sistemas internacionais de
normalizac8io utilizados pelo comércio exterior dos
paises signatarios.

Institui-se o Grupo Assessor Fitossanitério com-
posto pelos Diretores Nacionails de Sanidade Vege-
tal, com a incumbéncia de assessorar os paises
signatdrios na aprlicac8o e atualizac8o do regime
comum e a criado e administrac8o de um servigo de
alerta e pré-aviso fitossanitdrio de apoio ao
comércio intra-regional.

O Grupo Assessor Fitossanitdrio elaborara um regu-
lamento interno de funcionamento que sera levado
ao conhecimento do Comité de Sementes. O Grupo
Assessor terd atribuicles para criar grupos de
coordenacd8o e de trabalho.

H . 50 de ] ™

Com relac8io &s bases comerciais ser8o feitas con-
sultas e sera propiciado o© estabelecimento de
critérios comuns em matéria de normas de qualida-
de, de rotulagem, de introduc8o de amostras, de
provas de adaptac8o e inscrictes de variedades em
registros nacionais.

Q E ! - . * ! 2 ]

Serdo estabelecidos programas especificos de coo-
peragdo técnica orientados para og paises de de-
senvolvimento intermedidrio e de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo com a finalidade de de-
senvolver sua base empresarial no setor de semen-—
tes e facilitar o aproveitamento das facilidades
propicladas pela aplicac8io do presente Acordo.

Protocolo de Ades8o da Bolivia ao Acordo de
Cooperacl8io e intercémbio de Bens nas &reas
Cultural, Educacional e Cientifica.
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Acordo de Alcance Parcial celebrado entre a
Reptiblica Argentina e a RepOblica Federativa
do Brasil para o intercémbio de bens utiliza-
dos na defesa e proteclo do meio ambiente
cujas caracteristicas principais podem resu-
mir-se da seguinte forma: '

Objetivo

O Acordo tem por objetivo estimular entre seus
signatérios a utilizacd8o de meios concretos para a
defesa e proteclio do meio ambiente, promover o
intercémbio intra-regional de bens destinados a
cumprir com essa finalidade, bem como facilitar,
em situacdes de emergéncia, a admiss8o temporéria
de bens e de pessoas.

I ambio de 1

Os8 paises signatéarios convém na livre circulacéo
de equipamentos, materiais e produtos, inclusive
suas partes, pecas e componentes, utilizados para
medir, detectar e combater a contaminac8io ambien-
tal, sejs aérea, fluvial, lacustre, maritima ou de
qualquer natureza, a protecdio dos valores ambien-
tais existentes na flora e fauna silvestre de seus
respectivos paises, bem como para o reflorestamen-
to, irrigaclio, utilizac8o alternativa de fontes de
energia e outros destinos referentes exclusivamen-
te & defesa ambiental, compreendidos no presente
Acordo.

A livre circulac8o a que se refere o artigo ante-
rior, consistird na isenc8o total de gravames e de
restricdes n8o-tarifdrias aplicados pelos paises
signatdarios a importacl8io ou por ocasido da impor-
tac8o dos bens compreendidos no presente Acordo.

Os paises signatérios se comprometem a facilitar,
em situacd8o de emergéncia:

a) o trénsito e permanéncia tempordria das pes-
goas que ingressem a seus respectivos terri-
t6rios, com a finalidade de participar de
atividades conjuntas empreendidas para a
defesa e salvaguarda dos valores ambientais
de que trata o presente Acordo; e
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b) a admiss8o temporaria em seus respectivos
territérios, bem como a saida de aeronaves,
embarcagdes e outros veiculos com seus res-
pectivos operadores e equipamentos, os obje-—
tos e instrumentos, maquinaria e qualguer
outro elemento que ingressem ou sejam envia-
dos com destino ao cumprimento de atividades
conjuntas compreendidas em defesa e sal-
vaguarda desses valores.

Acordo de Promocl8lo de Comércio celebrado
entre a Argentina e o Urugual para o forneci-
mento de gés natural, cujas principais carac-
teristicas s8o resumidas da seguinte forma:

0O abastecimento de gas natural da Repliblica Argen-
tina & Republica Oriental do Uruguai através de um
ou mais gasodutos seréd efetuado com capital de
risco, sem despesas nem garantias dos Estados
Partes.

O Governo da Repuiblica Argentina garante que néo
existird nenhum tipo de limitacles as exportacdes
de gés natural & Republica Oriental do Uruguai.

0 abastecimento de géds natural ao Uruguai tera um
tratamento igualitdaric com os consumidores argen-
tinos com relac8o a possiveis restricBes estrita-
mente técnicas ou de infra-estrutura de transpor-
te.

Os paises signatdrios se comprometem a:

a) Respeitar os contratos de compra e venda e de
transporte de g&s8 qQue se realizem por parte
de empresas de ambos os paises, incluindo sua
durac8o, de conformidade com as legislacSes
vigentes em suas respectivas jurisdicdes: e

b) Outorgar cada Governo, em suas respectivas
Jurisdicdes, as concessBes e/ou autorizacdes
para a construcdo do ou dos gasodutos confor-
me o &mbito legislativo neles vigente.

Previamente & outorga das concess®es por parte de
cada um dos Governo, 0 ou o8 grupos operadores
acreditar8io, perante as autoridades corresponden-
tes de cada pais, a existéncia de pré—acordos
comerciais para a compra de gés natural em boca de
pogco, bem como para seu transporte, 08 quais deve-
r8o concordar com ag normas vigentes de cada pais
em sua respectiva jurisdicio.



AAP.PC/Z

Acordo de promoc8o de comércio celebrado
entre a Reptblica da Bolivia e a Repiblica
Federativa do Brasil para fornecimento de géas
natural, cujas principais caracteristicas
podem ser sintetizadas da seguinte forma:

O Governo da Republica da Bolivia garantira a
comercializac8io, exportacBo e transporte de gas
natural produzido em seu territério para a Repu-
blica Federativa do Brasil nos <termos previstos
no presente Acordo.

0O Governo da Republica da Bolivia n&8o aplicara
reatricdes & exportac8o de gds natural produzido
em seu territério para a Repliblica Federativa do
Brasil até o volume méximo contratado. Por seu
lado, o Governo da Replblica Federativa do Brasil
n8o aplicaréd restricdes & importac8o de gés natu-
ral de origem boliviana até o volume maximo con-
tratado.

A compra e venda de gés natural, entre os paises
signatdrios estard isenta de gravames & importacdo
e de impostos & exportac®o, bem como de qualquer
outra restric8o nd3o-tarifaria.

O Governo da RepGblica da Bolivia garantiréd o
livre direito de passagem de gds natural de ter-
ceiros paises, através do sistema de ductos atuais
ou que forem construidos oportunamente, com desti-
no & Republica Federativa do Brasil, salvaguardan-
do em favor da Bolivia os custos adicionais de
transporte e a disponibilidade de gas boliviano
até o volume maximo contratado.

Os paises signatdrios se comprometem a:

a) Velar pelo cumprimento dos contratos de com-
pra e venda e de transporte de gés a serem
celebrados entre os operadores dos paises
signatédrios no &mbito do presente Acordo e de
conformidade com as legislacBes vigentes em
suas respectivas jurisdicles.

b) Qutorgar as autorizacdes para a construcio e
operacdo de gasodutos, bem como para o©O
transporte de géds em suas respectivas Jjuris-
dicdes. As obras a serem realizadas nos ter-
ritérios dos dois paises signatarios se rege-
r&éo pelas leis e regulamentos internos res-
pectivos e seréo gupervisadas por suas auto-
ridades competentes.



As operagbes de compra e venda de gds natural
boliviano, feitas no éambito do presente Acordo
ser8ip feitas por operadores gque atuem como compra-
dores e vendedores, 08 quais negoclar8o e concer-
tar8o o preco, 08 prazos, os volumes, as garantias
necessérias e outras condigdes pertinentes.

Novembro de 1882
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10.

11.

1z.

Instituto Nacional de Propriedade Industrial do Brasil
(INPI): 13/3/92 (ALADI/SEC/di 285.23).

AssociacB8o Venezuelana de exportadores (AVEX): 28/1/91
(ALADI/SEC/di 285.24).

Associac8o Ibero-Americana de Cémaras de Comércio (AICO) e
Cémara de Comércio de Bogotéd sede da rede de informac8o
AICO: 27/1/92 (ALADI/SEC/di 285.25).

Universidade de S&o Paulo (Brasil): 26/5/92 (ALADI/SEC/di
285.26).

Prefeitura da Cidade de Buenos Aires (Argentina): 17/7/92
(ALADI/SEC/di 285.27).

Fundac8o Memorial da América Latina (S8c Paulo): 18/8/92
(ALADI/SEC/di 285.28).

Universidade Caté6lica de Pelotas: 21/8/92 (ALADI/SEC/di
285.29).

Programa Bolivar: 28/8/92 (ALADI/SEC/di 285.30).

Universidade de Ciénciae Empresariais e Sociais da Republica
Argentina (UCES): 7/8/92 (ALADI/SEC/di 285.31).

DEVNET, organizacB8o n8o governamental que opera o projeto
TIPS do Programa das NacBes Unidas para o Desenvolvimento:
30/8/1992 (ALADI/SEC/di 285.32).

Parlamento Latino-Americano: 13/10/92 (SEC/di 285.33).

Associac8o Comercial do Rio de Janeiro (Brasil): 29/10/92
(BSEC/di 285.34).



ACORDOS EM VIAS DE CONCERTACAOQ:

- Divis8o de Empresas Transnacionais e Gestdo do Departamento
de Desenvolvimento Econdmico e Social das Nacg®es Unidas
(EMPRETEC) .

- Programa CE~-Grupo do Rio de formag8o na area de cooperacdo e
integracdo regional.

- Consdércio de Promoc&8o de Catalufia, Espanha (COPCA).

- FederacBo Latino-Americana de Assocliacdes de Produtores de
Sementes (FELAS).

- Projeto de Acordo com a "Guia Practica del Exportador e
Importador"” (Argentina) para intercé&mbio de informacdes.

- Projeto de Acordo com "Edigdes Aduaneiras” (Brasil) para
intercémbio de informacgdes.

- Projeto de Acordo com a Cémara de Indastrias do Uruguail para
intercémbio de informacdes.

- Projeto de Acordo com "Urunet"” para intercémbio de informa-
cles.






DA _RESOLUCAQ 30 (VI) DQ CONSELHO DE MINISTROD A
CONSIDERACEQ DOS PAISES-MEMBROS

Aperfeicoamento do &mbito normativo comum em matéria de
origem (Proposta 145, de 28/10/92).

Anteprojeto de acordo de promog¢&o do comércio sobre normali-

zac80o técnica e certificacBo (é anexado ao documento di 458,
de 23/3/92).

Projeto sobre a harmonizac@o de incentivos as exportacdes.
(Incluido no documento ALADI/RG.AN/DB/dt 8, de 23/10/91).

Projeto de acordo sobre normas "antidumping” (incluido no
documento dt 298.1, de 14/3/92).

Valorac8io aduaneira. Adoc8o do acordo referente & aplicac@o
do artigo 7 do GATT (Projeto de Resolucé8o
ALADI/REG.VA/I/Relatorio, de 20/11/91).

Nomenclatura. Projeto de solucdo incluindo modificacles &

NALADI/SH (incluido no documento ALADI/CAN/III/Relatério, de
25/9/92).

Facilitac8o do transporte e do comércio. Projeto de acordo
de alcance parcial sobre trénsito aduaneiro internacional
terrestre (incluido no documento di 487, de 30/9/92).

Regime de soluc8o regional de controvérsias. (Proposta
144/Rev. 1, de 10/11/92).

Projeto de acordo regional de cooperac8o cientifica e tecno-
légica (Convénio-Marco) entre os paises da ALADI (incluido
no documento ALADI/RAA.CyT/I/Relatério, de 10/11/92).

Meio ambiente. Acordo de alcance parcial de cooperac8o e
intercémbio de bens utilizados na defesa e protec¢8o do meio

ambiente entre a Argentina e o Brasil (AAP/A14TM/6, de
31/7/92).

Conselho Assessor Trabalhista. Proposta de c¢riag8o e de

regulamento para seu funcionamento (Proposta 146 e 146.1, de
19/11/92).

Transporte multimodal. Bases para estasbelecer um regime
comum no ambito da ALADI (incluido no dt 300, de 8/7/92).



Turismo. Projeto de acordo sobre trénsito de ressocas (in-
cluido no documento 304/Rev. 2, de 10/4/92); e

Projeto de acordo sobre Seguro de responsabilidade civil dos

turistas que percorrem a regifioc em veiculos particulares
(incluido no documento dt 217.1, de 17/10/90).
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A - INTRODUCCION

La situacién financiera que se informa, destaca los siguien-

tes aspectos:

1)

2)

3)

4)

En el transcurso del presente ejercicio, la Secretaria Gene-
ral ha recibido aportes de los paises por un monto de US$
4.600.233,33. A pesar de lo significativo del monto pagado,
es 1mportante destacar que Unicamente Colombia, México,
Argentina y Chile cubrieron totalmente los aportes del afio
1892, y Venezuela parcialmente, sefialdndose que el monto
total de 1lo adeudado por los paises al dia de la fecha es
del orden de US$ 2.500.000,00 (59% del total de aportes
anuales).

Los aportes recibidos en los Gltimos meses, facilitarén el
funcionamiento normal de las actividades de la Secretaria
hasta el mes de febrero de 1993.

Actualmente el endeudamiento de 1la Asociacién alcanza un
nivel del 52%. A pesar de que este nivel de endeudamiento
descendié significativamente desde 1991, ya qQue en el trans-
curso de 1980 alcanz6 niveles del 76%, es necesario que los
Gobiernos cubran sus compromisos financieros con la Asocia-
cién a fin de sanear sus finanzas y permitir que su presu-
puesto pueda manejarse con estabilidad y solvencia.

Finalmente, es importante sefialar, tal como se muestra en la
pragina 5 de este documento, que existen algunos adeudos que
datan desde el afio 1988, razén que sustenta la necesidad de
que los paises agilicen las gestiones correspondientes para
cubrir estos atrasos.
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B - MOVIMIENTO FINANCIERO ANO 1992

NESES |  ENERO-JUNIO JULI0 A60STO SETIENBRE OCTUBRE | MOVIENBRE TOTALES

PAISES ' 1992 1992 1992 1992 1992 1992

Argentina 30.429,74 | 1,492,969, %4 903.472,00 2.446.471,28
Brasil 0,00
Kérico 643.773,96 107.628,99 | 194.352,35 $07.735,30
Venezuela 284.894,07 22,784,97 267.839,08
Loloabia {¥) 309.643,41 309,643,481
Chile 226.900,00 80.450,00 | 94.322,00 | 149.383,00 570.355,00
Pert 0,00
Uruguay 4.195,36 4.193,56
Bolivia 0,00
Ecuador 32.920,34 32.920,34
Paraguay 61.233,18 $1.233,18
TOTAL APDRTES 1,337.974,38 | 1.685.044,09 | 154,352,35 | 903.472,00 | 117.086,97 | 202.303,%4 §.600.253,33

Colombia anticipé la cantidad de US$ 35.000,00 a cuenta de su aportacidén para el afio

1993.




EGRESOS - CONCEPTOS HOVIEMBRE DICIEMBRE ENERD 1993 FEBRERD TOTALES
‘ 1992 1992 1993
1) Retribuciones al Personal 250.000,00 356.000,00 250,000,00 | 230.000,00 | £.106.000,00
2) Gastos diversos (Servicios peblicos, comu- 16.000,00 16.000,00 16.000,00 16.000,00 £4.000,%0
picaciones y varios)
3) Viajes y consultores (estisado) 30.000,00 30.000,00 30.900,00 30.000,00 120.000,00
4) Intereses bantarios 15.500,00 2,106,00 9,00 9.400,00 27,200,00
5) Pago a proveedores 30.000,00 30.000,00 30.000,00 30.000,00 120.000,00
6) Inversiones en equipos 7.000,00 2,000,00 2.000,00 2.000,00 15.000,00

TOTALES | 380,500,900 436.100,00 328.000,00 | 337.600,00 | 1.452.200,00

Ingresos previstos (Venta de publicaciones) 3.000,00 3.000,00 3.000,00 3.000,00 12,000,00
Aportes de los paises siesbros 202,303,800 9, 0,00 0,00 202,303,00
Saldo al inicio de cada aes 1,210,000,00 | 1.084.803,00 631.703,00 | 304.703,00 | 1.219.000,00
Saldo dispenible al final de cada aes 1,064.803,00 £31.703,00 306.743,00 {27.897,00) (27.897,00)

Nota:  Para la deterainacién de estos resultados se ha partido del supuesto que no ingresen aportes de los
paises mieabros en este periodo,



APORTES DE

-5~

LOS PAISES MIEMBROS .

Estado de situacién al 25 de novieabre de 1992

i Pportes atrasados de | Aportes del Ejercicio | TOTALES :
1 ejercicios anteriores | 1992 1 :

! PAISES | ARDS v APORTES | COSTOS ; APORTES | COSTOS | APORTES ! COSTO§S ! TOTAL i
MIEMBROS | ) : FINANCIEROS | JFINANCIEROS | (FINANCIERDS |  BENERAL .
t ]
] [}
VARGENTINA: 1992 ¢ 0,00 s 0,00 : 0,00 ¢ 40,041,02 : 0,00 ¢+ 40,041,02 : 40,041,02 |
1BRASIL  : 1992 0,00 : 0,00 : 903.472,00 : 34,120,38 : 903.472,00 + 34,120,368 : 937,592,318 |
1 ]
(MEXICD ¢ 1992 0,00 ¢ 0,00 : 0,00 : 0,00 : 0,00 : 0,00 1 0,00 |
‘ VENETUELA: 1992 3 0,00 : 0,00 : 152.265,94 $ 5.100,05 @ {52.265,94 ¢ 5.100,05 157.345,99 |}
i '
(CDLOMBIA :(%) 1992 : 0,00 : 0,00 : 4,00 : 0,00 : 0,00 ¢ 0,00 & 0,00 |
[} ]
[} 1
WCHILE ¢+ 1992 0,00 : 0,00 : 0,00 ¢ 8,743,45 : 0,00 + 8,743,43 : B8.743,45 |
+PERU ;1988 ¢ ! 856,87 : ! H t i
: 1989 ¢ 131.491,00 @ 20.040,33 : : H H : :
H : 1990+ 131.491,00 :  44.833,31 : : : : H :
' H 1991 ¢+ 131.491,00 ¢ 35.290,51 : - : : : : i
i : 1992 : : 131.491,00 ¢+ 38.541,17 @ 525,944,00 : 139.582,19 1 b635.545,19 |
{URUBUAY ¢ 1991 ¢ H 991,35 ¢ : L ! : :
' ¢ 1992 : } 131.491,00 ¢ 4.945,87 @ 131.491,00 : 5.557,22 : 137,048,22 |
‘BOLIVIA 1988 +°  32.996,%4 : 0,00 : H H H : H
: v 1989 @ 55.141,00 @ 6,047,352 : ! : ! ! H
' : 1990 03.141,00 ¢ 15,364,74 : H : H H :
: p 1991 55.141,00 ¢ 19,329,466 ¢ : : : ! H
' 1992 : v 95.141,00 @ 18.970,81 : 253.540,54 : 59.712,73 : 313.273,27 |
tECUADOR  : 1991 22,220,46 3.106,28 : : : : : :
H r 1992 : T 35.41,00 ¢ 6,775,721 77.361,46 s 9.882,00 : 87.243,46 |
PARAGUAY : 1990 93.141,00 ¢ 11,405,50 @ H H : : ‘
' ¢ 1991 v 2.543,38 H : H : H
i 1992 H v 33.145,00 ¢ 3.405,35 5+ 110.282,00 : 17.354,23 127.,636,23 |

TOTALES @ 670.254,00 : 159.429,45 : 1.484.142,94 1 160.663,82 :2.154.396,94 1 320,093,27 :  2.474.490,21 |

02 o o s e o s e

(#) Coloabia anticiph 1a suma de U$S 35.000,00

Nota: Loc costos financieros estdn calculados

a cuenta de su aporte para 1993.

al 31 de octubre de 1992,

9 28 v 200 0 o v e s e



A)

B)

E - ENDEUDAMIENTO DE LA ASOCIACION

DEUDAS CON EL FONDO DE PREVISION

PRESTAMOS BANCARIOS

Bl) Banco do Brasil S.A.

B2) Banco de )a Naciép Argentina

Intereses devengados acumulados al 31/X/92

que representa el 32)% del presupuesto de gastos de la Asociacidn,

uss

uss

Liss

850.000,00
300.000,00

13.800,00

US$ 1.067.434,39

USs 1.163.800,00

Us$ 2.231.234,39
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